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MANUAL DE UTILIZARE ORIGINAL

DX 76 Aparat de implantare a bolturilor

Se va citi obligatoriu manualul de utilizare in
intregime, inainte de punerea in functiune.

Pastrati intotdeauna acest manual de utilizare
in preajma aparatului.

in cazul transferarii aparatului citre alte per-
soane, predati-l numai impreuna cu manualul
de utilizare.
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H Cifrele fac trimitere la imaginile respective. Imaginile
atribuite textelor se afla pe paginile pliante de coperta.
Pe parcursul studiului acestui manual, va rugam sa tineti
deschise aceste pagini.

Tn textul din acest manual de utilizare, prin ,aparat” va fi
denumit intotdeauna aparatul de implantare a bolturilor
DX 76.

Componentele aparatului si elementele de

comanda E1

Aparatul DX 76
Magazie de alimentare pentru cuie MX 76
Stift de apasare
@ Capacul de protectie la deschiderea de montaj
@ Manerul de rearmare
Canalul pentru magazia de capse
(6) Fereastra de vizare pentru controlul incarcarii
@ Rotita de reglaj pentru putere
(®) Indicatorul pentru reglarea puterii
©) Capac perna de reazem)
(10) Tnvelisul carcasei
: Capitonajul manerului
(12) Declansator
Parghie pentru demontarea ghidajului pistonului
(4 Manson glisant
Corpul magaziei
(i6) Capacul de protectie al magaziei de alimentare
pentru cuie
(17) Opritor (element)
@ Fante de aerisire
(9 Ghidaj de bolturi X-76-F-15
. Capacul de protectie a aparatului

Piesele de uzura

@1) Piston
@2 Opritor de piston

1 Instructiuni de protectie a muncii

1.1 Note de principiu referitoare la siguranta

Pe langa indicatiile de securitate tehnica din fiecare
capitol al acestui manual de utilizare, se vor respecta
cu strictete urmatoarele dispozitii.

1.1.1 Utilizarea capselor

Utilizati numai capse Hilti sau capse de o calitate
comparabila

Daca in accesoriile de lucru Hilti sunt utilizate capse de
calitate inferioara, din pulberea nearsa se pot forma de-
puneri care pot exploda si pot provoca accidentari grave
asupra utilizatorului si persoanelor din preajma. Capsele
trebuie sa indeplineasca urmatoarele cerinte minime:

a) Producatorul respectiv trebuie sa fie poata docu-
menta verificarea reusita in conformitate cu norma
UE EN 16264 sau
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b) Sa fie aplicat marcajul de conformitate CE (obliga-
toriu in UE incepand cu iulie 2013)

INDICATIE

Toate capsele Hilti pentru aparate de implantare a bolturi-
lor sunt testate cu succes conform EN 16264. Verificarile
definite in norma EN 16264 sunt teste de sisteme cu
combinatii specifice de capse si accesorii de lucru, ele
fiind executate de organismele de certificare. Denumirea
accesoriului de lucru, denumirea organismului de certi-
ficare si numarul testului de sistem sunt imprimate pe
ambalajul capsei.

Vezi si exemplul de ambalaj de la: www.hilti.com/dx-
cartridges
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1.1.2 Securitatea persoanelor

a)

Procedati cu atentie, concentrati-va la ceea ce
faceti si lucrati in mod rational atunci cand ma-
nevrati un aparat cu montaj direct. Nu folositi
aparatul daca sunteti obosit sau va aflati sub in-
fluenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.
Un moment de neatentie in timpul lucrului cu aparatul
poate duce la accidentari grave.

Evitati pozitile defavorabile ale
Asigurati-va o pozitie stabila si
intotdeauna echilibrul.

Nu indreptati aparatul spre propria persoana sau
spre alte persoane.

Nu apasati aparatul in mana sau in alte parti ale
corpului (respectiv ale altor persoane).

in cursul lucrarilor, alte persoane, in special co-
piii, trebuie sa pastreze distanta fata de raza de
actiune.

La actionarea aparatului, tineti bratele indoite (nu
intinse).

corpului.
pastrati-va

1.1.3 Manevrarea si folosirea cu precautie a

a)

202

aparatelor cu montaj direct

Folositi aparatul adecvat. Nu folositi aparatul in
scopuri pentru care nu este prevazut, ci numai in
conformitate cu destinatia sa si daca este in stare
impecabila.

Apasati aparatul perpendicular pe suprafata de
lucru.

Nu lasati niciodata nesupravegheat un aparat in-
carcat.

Descarcati aparatul intotdeauna inaintea lucrari-
lor de curatare, service si intretinere, la intreru-
perea lucrului si in scopul depozitarii (capsa si
elementul de fixare).

Aparatele care nu sunt folosite trebuie sa fie des-
carcate si pastrate intr-un loc uscat, la inaltime
sau inchis, inaccesibil copiilor.

Verificati daca exista eventuale deteriorari la apa-
rat si accesorii. inainte de a continua folosirea
aparatului, trebuie sa se verifice cu atentie func-
tionarea impecabila si in conformitate cu desti-
natia a dispozitivelor de protectie sau a pieselor
usor uzate. Verificati daca piesele mobile func-
tioneaza impecabil si nu se intepenesc, sau daca
exista piese deteriorate. Toate piesele trebuie sa
fie montate corect si sa indeplineasca toate con-
ditiile, pentru a asigura functionarea impecabila
a aparatului. Dispozitivele de protectie si piesele
deteriorate trebuie sa fie reparate corespunzator
sau schimbate de centrul Hilti-Service, daca in
manualul de utilizare nu exista alta precizare.
Actionati declansatorul numai cand aparatul este
apasat complet vertical pe materialul de baza.
Tineti aparatul intotdeauna ferm si perpendicular
fata de suportul de baza, atunci cand executati o
implantare. in acest fel, este impiedicata devierea
elementului de fixare fatd de materialul de baza.
Nu incercati niciodata sa implantati a doua oara
un element de fixare; acest lucru poate duce la
ruperea si intepenirea elementului.
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Nu implantati elementele de fixare in gauri exis-
tente, cu exceptia situatiei cand acest lucru este
recomandat de Hilti.

k) Respectati intotdeauna directivele privind utiliza-
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rea.
Daca aplicatia de lucru permite, utilizati capace
de protectie.

Nu retrageti magazia de alimentare sau ghidajul
bolturilor cu ména; este posibil ca aparatul sa
treaca in stare functionala datorita acestei ma-
nevre. Starea pregatita de functionare permite
implantarea si in parti ale corpului.

1.1.4 Locul de munca

a) Asigurati un iluminat bun in zona de lucru.
b) Utilizati aparatul numai in zone de lucru bine ae-

risite.

¢) Nu implantati elemente de fixare intr-un material

de baza inadecvat. Material prea dur, ca de exemplu
otel sudat si otel turnat. Material prea moale, ca de
exemplu lemn si gips-carton. Material prea casant,
ca de exemplu sticld, gresie si faianta. Implantarea in
aceste materiale poate provoca ruperea elementului,
spargerea cu producere de aschii sau strapungerea
materialului.

d) Nu implantati cuie in sticla, marmura, material

e) Inainte de a

plastic, bronz, alama, cupru, stanca, material de
izolatie, caramida cu goluri, caramida ceramica,
tabla subtire (< 3 mm), fonta si beton poros.
implanta elemente de fixare,
asigurati-vda ca nimeni nu se afla in spatele
locului de munca sau sub acesta.

f) Pastrati ordinea in zona de lucru. Eliberati spatiul

adiacent zonei de lucru de obiecte care pot pro-
duce vatamari. Dezordinea in zona de lucru poate
produce accidente.

g) Mentineti manerele in stare uscata, curata, fara

ulei si unsoare.

h) Purtati incaltaminte antiderapanta.

Luati in considerare influentele mediului. Nu ex-
puneti aparatul la precipitatii si nu il folositi in
medii cu umiditate sau in conditii de umezeala.
Nu folositi aparatul in locurile unde exista pericol
de incendiu si de explozie.

1.1.5 Masurile de securitate de natura mecanica

a) Alegeti combinatia corecta de ghidaj pentru bol-

turi si bolturile necesare pentru aplicatie. Daca nu
se utilizeazd combinatia corectd, sunt posibile ac-
cidentari, deteriorarea aparatului si / sau influente
negative asupra calitatii fixarii.



b) Utilizati numai elementele de fixare care sunt des-
tinate si avizate pentru aparat.

¢) Nuumpleti magazia de alimentare cu elemente de
fixare, daca magazia nu este montata corect pe
aparat. Elementele de fixare pot fi aruncate prin
centrifugare.

d) Nu utilizati opritoare de piston uzate si nu mani-
pulati pistonul.

1.1.6 Masurile de securitate

a) Daca aparatul s-a supraincalzit, lasati-l sa se ra-
ceasca. Nu depasiti frecventa de implantare ma-
xima.

b) Purtati obligatoriu manusi de protectie, daca tre-
buie sa executati operatii de intretinere fara alasa
aparatul in prealabil sa se raceasca.

c) Daca se constata o topire a benzii de capse din
material plastic, trebuie sa lasati aparatul sa se
raceasca.

1.1.7 Pericolul de explozie

AN

a) Utilizati numai capse care sunt avizate pentru
aparat.

b) inléturati cu precautie banda de capse din aparat.
c¢) Nu incercati sa inlaturati cu forta capsele din
banda magaziei de alimentare sau din aparat.

d) Capsele neconsumate trebuie sa fie pastrate intr-
un loc uscat, la inaltime sau inchis, inaccesibil

copiilor.

1.1.8 Echipamentul personal de protectie

in timpul folosirii aparatului si al remedierii defec-
tiunilor, utilizatorul si persoanele aflate in apropiere
trebuie sa poarte ochelari de protectie adecvati, o
casca de protectie si casti antifonice.

2 Indicatii generale

2.1 Cuvinte-semnal si semnificatia lor

PERICOL
Pentru un pericol iminent si direct, care duce la vatamari
corporale sau la accidente mortale.

ATENTIONARE
Pentru situatii potential periculoase, care pot provoca
vatamari corporale grave sau accidente mortale.

AVERTISMENT
Pentru situatii potential periculoase, care ar putea pro-
voca vatamari corporale usoare sau pagube materiale.

INDICATIE
Pentru indicatii de folosire si alte informatii utile.

2.2 Explicitarea pictogramelor si alte indicatii
Semne de avertizare

Atentionare -

Atentionare -

Atentionare -

pericol cu substante suprafata

caracter care prezinta fierbinte
general pericol de
explozie
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Semne de obligativitate

\f
Folositi

apdratoare
pentru ochi

Folositi
casca de
protectie

Folositi casti
antifonice

Folositi
manusi de
protectie

Cititi
manualul de
utilizare
nainte de
folosire

Pozitiile datelor de identificare pe aparat
Indicativul de model si seria de identificare sunt ampla-
sate pe placuta de identificare a aparatului dumneavoas-
tra. Transcrieti aceste date in manualul de utilizare si
mentionati-le intotdeauna cand solicitati relatii la repre-
zentanta noastra sau la centrul de Service.

Tip:
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Generatia: 01 | Numar de serie:

3 Descriere

3.1 Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatul serveste utilizatorilor profesionisti in activitatile principale si auxiliare de constructii, pentru implantarea
elementelor de fixare in otel.

Aparatul are voie sa fie utilizat numai prin dirijare manuala.

Nu sunt admise interventii neautorizate sau modificari asupra aparatului.

Aparatul nu are voie sé fie utilizat in medii explozive sau inflamabile, cu exceptia cazului in care este avizat special in
acest sens.

Pentru a evita pericolele de accidentare, folositi numai elemente de fixare, capse, accesorii $i piese de schimb originale
Hilti sau de calitate echivalenta.

Respectati indicatiile din manualul de utilizare privind exploatarea, intretinerea si ingrijirea.

Aparatul si mijloacele sale auxiliare pot genera pericole daca sunt utilizate necorespunzator sau folosite inadecvat
destinatiei de cétre personal neinstruit.

Aparatul poate fi utilizat, ingrijit si intretinut numai de personal instruit. Acest personal trebuie sa fie instruit in mod
special cu privire la potentialele pericole.

Similar cu toate aparatele de implantare a bolturilor actionate cu pulbere, aparatul, magazia de alimentare, capsele si
elementele de fixare formeaza o unitate tehnica. Cu alte cuvinte, o fixare fara probleme cu acest sistem este asigurata
numai daca se utilizeaza elementele de fixare si capsele Hilti produse special pentru aparat, respectiv produse de
calitate echivalentd. Recomandarile oferite de Hilti privind fixarea si utilizarea sunt valabile numai in cazul respectarii
acestor conditii.

Aparatul ofera o protectie pe 5 directii. Pentru securitatea utilizatorului aparatului si a spatiului adiacent zonei de lucru.

3.2 Principiul pistonului cu frana

Energia incarcaturii de actionare este transmisa unui piston, a carui masa accelerata loveste cuiul in suportul de baza.
Datorita utilizarii principiului pistonului, aparatul este clasificat ca ,Low Velocity Tool“. Aproximativ 95 % din energia
cinetica se afld in piston. Deoarece pistonul este oprit in toate cazurile la finalul procesului de implantare in aparat,
energia excedentara ramane in aparat. Astfel, daca se lucreaza corect, penetrarile prin impuscare cu viteze de iesire
ale elementului mai mari de 100 m/s sunt practic imposibile.

3.3 Siguranta in caz de cadere

Datorita cuplarii mecanismului de aprindere si cursei de actiune prin presare, siguranta in caz de cadere este garantata.
De aceea, la un impact al aparatului cu o suprafata dura, nu poate avea loc niciun proces de aprindere, indiferent sub
ce unghi se loveste aparatul.

3.4 Siguranta declansatorului

Siguranta declansatorului garanteaza impiedicarea declansgarii procesului de implantare la o singurd actionare a
acestuia. Un proces de implantare se poate declansa numai cand aparatul este presat suplimentar si complet pe o
suprafatd-suport.

3.5 Siguranta actionarii prin presare

Siguranta actiondrii prin presare face necesara o fortd de apasare de minim 50 N, astfel incat un proces de implantare
poate fi executat numai cu aparatul presat complet.

3.6 Siguranta anti-declansare

Aparatul dispune suplimentar de o siguranta anti-declansare. Cu alte cuvinte, la actionarea declansatorului si apoi la
apasarea aparatului, nu are loc nicio declansare. Declansarea poate avea loc numai daca aparatul a fost apasat in
prealabil si abia apoi declansatorul a fost actionat.
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3.7 Aparatul DX 76, aplicatiile de lucru si gama elementelor de fixare

Fixarea tablelor profilate pe otel, grosimea otelului 6 mm pana la otel masiv

Programul

Denumirea de comanda

Observatie

Elementele de fixare

X-ENP-19 L15 MX

10 cuie pe fiecare banda a
magaziei de alimentare

Magazia de alimentare pentru cuie MX 76
Setul de pistoane X-76-P-ENP
Programul Denumirea de comanda Observatie
Elementele de fixare X-ENP-19 L15 Cui simplu
Ghidaj pentru bolt simplu X-76-F-15

Fixarea tablelor profilate pe otel, grosimea otelului 3-6 mm
Programul Denumirea de comanda Observatie

Elementele de fixare

ENP2K-20 L15 MX

10 cuie pe fiecare banda a
magaziei de alimentare

Magazia de alimentare pentru cuie MX 76
Piston X-76-P-ENP2K
Programul Denumirea de comanda Observatie
Elementele de fixare ENP2K-20 L15 Cui simplu
Ghidaj pentru bolt simplu X-76-F-15-P

Fixarea conectorilor de monolitizare
Programul Denumirea de comanda Observatie

Elementele de fixare

X-ENP-21 HVB

Céte 2 bucati pe fiecare co-
nector de monolitizare

Conector de monolitizare

X-HVB 50/ 80/ 95/ 110/ 125/
140

Ghidajul bolturilor

X-76-F-HVB

Piston

X-76-P-HVB

Fixarea tablelor profilate pe beton (DX-Kwik)

Programul Denumirea de comanda Observatie

Elementele de fixare NPH2-42 L15

Ghidajul bolturilor X-76-F-Kwik

Piston X-76-P-Kwik

Burghiu cu guler TX-C 5/23 Burghiu cu guler pentru pre-

gaurire

Fixarea elementelor (diametru 10mm) pentru sistemele de prindere a gratarului

Programul

Denumirea de comanda

Observatie

Elementele de fixare

EM8-15FP10, X-CRM8-15
FP10/ X-CR M8

Pentru instalarea
urmatoarelor: X-FCM,
X-FCM-F, X-FCM-R, X-FCP-F,
X-FCP-R

Ghidajul bolturilor X-76-F-10
Piston X-76-P-GR
impingétor impingator Pentru retragerea elementelor

de fixare
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Programul Denumirea de comanda Observatie

Dispozitiv de centrare Dispozitiv de centrare 25 Pentru ghidajul de bolturi X-
76-F-10

Dispozitiv de centrare Dispozitiv de centrare 30 Pentru ghidajul de bolturi X-
76-F-10

Fixarea elementelor (diametru 10 mm) pentru diverse operatii de fixare pe substrat din otel si beton

Programul Denumirea de comanda Observatie

Elementele de fixare DS 27-37, DSH 57 P10 Cuie pentru fixarea sipcilor
din lemn in beton si otel; ince-
pand cu 62 mm cuiele trebuie
sa fie implantate preliminar

Elementele de fixare EDS 19-27 P10 Cuie pentru fixarea sipcilor din
lemn pe otel
Elementele de fixare EW10-30 P10. X-EW10-27 Bolturi de 10 mm pe substra-
P10, X-EM10-24 P10 turi din otel
Ghidajul bolturilor X-76-F-10
Piston X-76-P-10

4 Accesorii, materiale consumabile

Denumire Numar de articol, descriere

Caseta Hilti DX 76 KD, mare, cu compartiment pentru capse avand
nchizator

Caseta pentru aparatul cu magazie DX 76 MX

Set de curatare DX 76 / 860-ENP, perie plata, perie rotunda ® 25, perie
rotunda @ 8, tachet, laveta de curatare

Spray Hilti

Set piston si opritor de piston X-76-PS

Capac de protectie pentru magazia de alimentare si
ghidaje pentru bolt simplu
Calibru de verificare DX 76

Tipul de capse Denumirea de comanda
Incércétura cea mai puternica (SUA) 6.8/18 M negru (purple)
ncércatura extra-puternic 6.8/18 M negru
ncércétura foarte puternic 6.8/18 M rosu
Tncércatura puternica 6.8/18 M albastru
Incarcaturs slabi 6.8/18 M verde

5 Date tehnice

Ne rezervam dreptul asupra modificarilor tehnice!

INDICATIE
*Pentru functionare farad defectiuni.

Aparatul DX 76 MX
Greutate cu magazia de alimentare 4,35 kg
206

Printed: 17.04.2014 | Doc-Nr: PUB / 5126000/ 000/ 02



Aparatul DX 76 MX

Dimensiuni (L x | x H) 450 mm x 101 mm x 352 mm
Capacitatea magaziei 10 elemente

Cursa de actiune prin presare 32 mm

Forta de apasare 190...240 N

Temperatura de utilizare / temperatura ambianta -15...+50°C

Valoarea medie a frecventei maxime de implantare* 600/h

6 Punerea in functiune

INDICATIE
Tnainte de punerea in functiune, cititi manualul de utilizare.

6.1 Verificarea aparatului

Asigurati-va ca in aparat nu se afla nicio banda de capse.
Daca in aparat se afld o bandd de capse, miscati-o prin

manevre repetate la manerul de rearmare, pana cand o
puteti prinde pe la partea de iesire a capselor si inlaturati
apoi banda de capse prin extragere.

Verificati daca exista deteriorari la piesele exterioare ale
aparatului, precum si functionarea impecabila a tuturor
elementelor de comanda. Nu puneti in functiune aparatul
daca exista piese deteriorate sau daca elementele de
comandi nu functioneazé perfect. Incredintati aparatul
unui centru autorizat Hilti-Service in vederea repararii.
Verificati montarea corecta si uzura la piston si la opritorul
de piston.

7 Modul de utilizare

INDICATIE

La prinderea aparatului si cu a doua mana, trebuie sa
asezati mana astfel incat sa nu acoperiti nicio fanta de
aerisire sau deschidere.

ATENTIONARE

Pe parcursul procesului de implantare, este posibild des-
prinderea aschiilor de material sau aruncarea prin centri-
fugare a benzilor de material din magazia de alimentare.
Folositi (utilizatorii si persoanele din preajma) o apa-
ratoare pentru ochi si o casca de protectie. Materialul
sub forma de aschii poate produce vatamari ale corpului
si ochilor.

AVERTISMENT

Implantarea elementelor de fixare se declanseaza prin
aprinderea incarcaturii de actionare. Purtati (utilizatorii
si persoanele din preajma) casti antifonice. Zgomotul
prea puternic poate afecta auzul.
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ATENTIONARE

Prin apasarea pe o parte a corpului (de ex. mana), aparatul
este pregatit de utilizare in mod neconform cu destinatia
sa. Stare pregatita de functionare permite o implantare
si in corp (pericol de accidentare provocat de cuie sau
piston). Nu apasati niciodatad aparatul pe parti ale
corpului.

AVERTISMENT

Nu incercati niciodata sa implantati a doua oara un
element de fixare; acest lucru poate duce la ruperea
si intepenirea elementului.

AVERTISMENT

Nu implantati elementele de fixare in gauri existente,
cu exceptia situatiei cand acest lucru este recoman-
dat de Hilti.

AVERTISMENT
Daca aparatul s-a supraincalzit, lasati-l sa se ra-
ceasca. Nu depasiti frecventa de implantare maxima.

7.1 Punerea in exploatare

Directive pentru fixare. Respectati intotdeauna aceste
directive privind utilizarea.
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INDICATIE

Pentru informatii detaliate, va rugdm sa solicitati directi-
vele tehnice de la sucursala regionala Hilti sau, daca este
cazul, prescriptiile tehnice nationale.

7.2 Comportamentul in cazul unui rateu de
aprindere a capsei

in caz de aprindere esuatd sau daci o capsd nu se
aprinde, procedati intotdeauna dupd cum urmeaza:
Tineti aparatul timp de 30 secunde apasat pe suprafata
de lucru.

Daca nici acum capsa nu se aprinde, luati aparatul de
pe suprafata de lucru si aveti grija s& nu il indreptati spre
dumneavoastra sau spre alte persoane.

Tncércati urmatoarea capsa de pe banda prin rearma-
rea aparatului; consumati restul de capse din banda de
capse; inlaturati banda de capse consumata si evacuati-
o ca deseu, astfel incét o reutilizare sau utilizarea abuziva
a sa sa fie excluse.

7.2.1 Introducerea in magazia de alimentare a
benzii cu elemente de fixare A
Introduceti prin glisare de sus banda cu elemente de
fixare in magazia de alimentare, pana cand rondela ulti-
mului element se fixeaza in magazia de alimentare.

7.2.2 Alegerea capselor

1. Determinati rezistenta otelului si grosimea materia-
lului de baza.

2. Alegeti capsa adecvata, precum si reglajul puterii in
conformitate cu recomandarea pentru capse.
INDICATIE Pentru o recomandare detaliatd pen-
tru capse, consultati avizarile corespunzatoare sau
manualul Hilti pentru fixarea directa

7.2.3 Introducerea benzii de capse E1

Introduceti complet banda de capse in canalul lateral
pentru magazia de capse.

7.2.4 Implantarea cu aparatul de implantare cu

magazie
1. Apasati aparatul perpendicular pe suprafata de lu-
cru.
2. Declansati implantarea prin apasarea declansatoru-
lui.

3. Pentru ainitia urméatoarea implantare, trebuie sa de-
plasati prin glisare manerul de rearmare spre inapoi
si din nou spre inainte.

7.2.5 Verificarea si reglarea adancimii de montaj a
cuielor @

INDICATIE
Prin invartirea rotitei de reglaj pentru putere, reglati pute-
rea aparatului (treapta 1 = minim; treapta 4 = maxim).

1. Controlati proeminenta cuielor cu calibrul de verifi-
care.
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2. Daca un element de fixare patrunde la o adancime
prea mica, trebuie sd majorati puterea. Cu rotita
de reglaj pentru putere, reglati la treapta imediat
superioara. Daca un element de fixare patrunde la
o adancime prea mare, trebuie sa reduceti puterea.
Cu rotita de reglaj pentru putere, reglati la treapta
imediat inferioara.

3. Implantati un element de fixare.

4. Controlati proeminenta cuielor cu calibrul de verifi-
care.

5. Daca adancimea de patrundere a elementului de
fixare continud sa fie prea micd, respectiv prea
mare, trebuie sa repetati pasii 2 pana la 4, pana
cand implantarea atinge adancimea corecta. Daca
este cazul, utilizati o capsa mai puternicd, respectiv
mai slaba.

7.3 Descarcarea aparatului

7.3.1 Extragerea capselor din aparat H

ATENTIONARE
Nu incercati sa inlaturati cu forta capsele din banda
de capse sau din aparat.

1. Deplasati banda de capse prin executarea de ar-
mari multiple la manerul de rearmare, pana cand
aceasta devine vizibila la deschiderea de evacuare
a capselor.

2. Trageti banda de capse din deschiderea de evacu-
are a capselor.

7.3.2 Extragerea benzii cu elemente de fixare din
aparatul de implantare cu magazie El

ATENTIONARE

Asigurati-va ca in aparat nu se afla nicio banda de
capse. Daca in aparat se afla o banda de capse,
actionati manerul de rearmare de pe aparat pana
cand capsa devine vizibila, apoi trageti-o cu mana din
deschiderea de evacuare a capselor.

AVERTISMENT
Banda cu elemente este aruncata de forta elastica.

1. Apasati banda cu elemente de fixare 5 mm mai
adanc in magazia de alimentare si tineti-o ferm in
acesta pozitie.

2. Apasati cu degetul mare pe opritorul rosu spre ina-
inte si tineti-I ferm in acesta pozitie.

3. Extrageti banda cu elemente de fixare din magazia
de alimentare.



7.4 Schimbarea magaziei de alimentare pentru cuie
sau a ghidajului de bolturi (accesoriu)

7.4.1 Demontarea

ATENTIONARE

in aparat nu trebuie si existe nicio capsa. in magazia
de alimentare pentru cuie sau in ghidajul de bolturi
este interzisa prezenta elementelor de fixare.

AVERTISMENT
Dupa folosire, componentele care urmeaza a fi mane-
vrate pot fi foarte fierbinti. Purtati obligatoriu manusi
de protectie, daca trebuie sa executati urmatoarele
etape de intretinere fara a lasa aparatul in prealabil
sa se raceasca.

1. Asigurati-va ca manerul de rearmare este in pozitia
de baza.

2. Desurubati ghidajul bolturilor (sau magazia de ali-
mentare pentru cuie).

3. Tnléturati pistonul din ghidajul pistonului si opritorul
de piston din magazia de alimentare pentru cuie.

7.4.2 Montaijul

1. Introduceti opritorul de piston, in pozitie corecta, in
ghidajul bolturilor (sau magazia de alimentare pentru
cuie) care urmeaza a fi montat.

2. Asigurati-va ca manerul de rearmare este in pozitia
de baza.

3. Introduceti pistonul potrivit in aparat, in ghidajul
pistonului.

4. Tn@urubati ghidajul bolturilor (sau magazia de ali-
mentare pentru cuie) pana la opritor pe ghidajul
pistonului si rotiti inapoi pana la fixare.

5.  Executati o singurd armare la manerul de rearmare.

7.5 Implantarea cu ghidajul pentru bolt simplu
(accesoriu)

ATENTIONARE

Asigurati-va ca pe aparat este montat capacul de

protectie.

7.5.1 Introducerea elementului de fixare in aparatul
de implantare simpla
1. Rotiti aparatul astfel incat ghidajul bolturilor sa fie
orientat in sus.
2. Introduceti elementul de fixare de sus in aparat.

7.5.2 Alegerea capselor

1. Determinati rezistenta otelului si grosimea materia-
lului de baza.

2.  Alegeti capsa adecvata, precum si reglajul puterii in
conformitate cu recomandarea pentru capse.
INDICATIE Pentru o recomandare detaliatd pen-
tru capse, consultati avizarile corespunzétoare sau
manualul Hilti pentru fixarea directa

7.5.3 Introducerea benzii de capse E1

Introduceti complet banda de capse in canalul lateral
pentru magazia de capse.
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7.5.4 Implantarea cu aparatul de implantare simpla

1. Apasati aparatul perpendicular pe suprafata de lu-
cru.

2. Declansati implantarea prin apdsarea declansatoru-
Jui.

3. Pentru ainitia urméatoarea implantare, trebuie sa de-
plasati prin glisare manerul de rearmare spre inapoi
si din nou spre inainte.

7.5.5 Verificarea si reglarea adancimii de montaj a
cuielor @

INDICATIE

Prin invartirea rotitei de reglaj pentru putere, reglati pute-

rea aparatului (treapta 1 = minim; treapta 4 = maxim).

Verificati proeminenta cuielor si reglajul puterii in confor-
mitate cu paragraful 7.2.5 ,Verificarea si reglarea adanci-
mii de montaj a cuielor®.

7.6 Fixarea conectorilor de monolitizare (sunt
necesare accesorii) [E

ATENTIONARE
Asigurati-va ca pe aparat este montat capacul de
protectie.

7.6.1 Introducerea boltului in ghidajul de bolturi
HVB

INDICATIE

Aceste instructiuni se refera la implantarea primului ele-
ment in conectorul de monolitizare

1. Montati ghidajul de bolturi HVB in conformitate cu
paragraful 7.4 ,Schimbarea/ montajul magaziei de
alimentare pentru cuie sau a ghidajului de bolturi
(accesorii)“.

2. Intoarceti cursorul pani cand se fixeaza si se ob-
serva cifra 1.

3. Rotiti aparatul astfel incat ghidajul bolturilor sa fie
orientat in sus.

4. Introduceti boltul in aparat de sus, in deschiderea
marcata.

7.6.2 Introducerea benzii de capse E1

INDICATIE

Pentru fixarea conectorilor de monolitizare HVB, cel mai
bine este sa utilizati capse negre sau, in unele cazuri,
si capse rosii. Pentru o recomandare detaliata pentru
capse, consultati avizérile corespunzatoare sau manualul
Hilti pentru fixarea directa

Introduceti complet banda de capse in canalul lateral
pentru magazia de capse.

7.6.3 Implantarea cu ghidajul de bolturi HVB
1. Montati conectorul de monolitizare pe placa de rea-
zem. El va fi sustinut de un magnet.

2. Apasati aparatul perpendicular pe suprafata de lu-
cru.
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3. Declansati implantarea prin apasarea declansatoru-
lui.

4.  Pentru a initia urméatoarea implantare, trebuie sa de-
plasati prin glisare manerul de rearmare spre inapoi
si din nou spre inainte.

7.6.4 Verificarea si reglarea adancimii de montaj a
cuielor @

INDICATIE

Prin invartirea rotitei de reglaj pentru putere, reglati pute-

rea aparatului (treapta 1 = minim; treapta 4 = maxim).

Verificati proeminenta cuielor si reglajul puterii in confor-
mitate cu paragraful 7.2.5 ,Verificarea si reglarea adanci-
mii de montaj a cuielor*.

7.6.5 Introducerea celui de-al doilea bolt in ghidajul
de bolturi HVB [B
INDICATIE

Implantarea celui de-al doilea bolt in conectorul de mo-
nolitizare

1. intoarceti cursorul pana cand se fixeaza si se ob-
servd cifra 2.

2. Rotiti aparatul astfel incat ghidajul bolturilor sa fie
orientat in sus.

3. Introduceti boltul in aparat de sus, in deschiderea
marcata.

7.6.6 Implantarea boltului cu ajutorul ghidajului de
bolturi HVB

1. Introduceti placa de reazem in conectorul de mono-
litizare si presati aparatul perpendicular pe suprafata
de lucru.

2. Declansati implantarea prin apasarea declansatoru-
lui.

3. Pentru ainitia urméatoarea implantare, trebuie sa de-
plasati prin glisare manerul de rearmare spre inapoi
si din nou spre inainte.

7.7 Fixarea gratarelor (accesorii)
ATENTIONARE

Asigurati-va ca pe aparat este montat capacul de
protectie.

7.7.1 Introducerea boltului in ghidajul de bolturi
pentru gratare (F8)

1. Montati ghidajul de bolturi pentru gratare in con-
formitate cu paragraful 7.4 ,Schimbarea/ montajul
magaziei de alimentare pentru cuie sau a ghidajului
de bolturi (accesorii)“.

2. Rotiti aparatul astfel incat ghidajul bolturilor sa fie
orientat in sus.

3. Introduceti elementul de fixare de sus in aparat.

7.7.2 Introducerea benzii de capse &1

Introduceti complet banda de capse in canalul lateral
pentru magazia de capse.
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7.7.3 Implantarea cu ghidajul de bolturi pentru

gratare i@
1. Apasati aparatul perpendicular pe suprafata de lu-
cru.
2. Declansati implantarea prin apdsarea declansatoru-
lui.

3. Daca este posibil, verificati adancimea de penetrare
prin verificarea proeminentei boltului.

4. In cazul utilizarii unei flange, insurubati flansa de
sustinere (cuplul de rotatie 5 pana la 8 Nm).

5. Pentru ainitia urmatoarea implantare, trebuie sa de-
plasati prin glisare manerul de rearmare spre inapoi
si din nou spre inainte.

7.7.4 Verificarea si reglarea adancimii de montaj a
cuielor @

INDICATIE

Prin invartirea rotitei de reglaj pentru putere, reglati pute-

rea aparatului (treapta 1 = minim; treapta 4 = maxim).

Verificati proeminenta cuielor si reglajul puterii in confor-
mitate cu paragraful 7.2.5 ,Verificarea si reglarea adanci-
mii de montaj a cuielor”.

7.8 Fixarea cu ghidajul de bolturi F10

ATENTIONARE
Asigurati-va ca pe aparat este montat capacul de
protectie.

La fixarea cu ghidajul de bolturi F10 procedati analog
situatiei de la fixarea pentru gratare (capitolul 7.7.).

7.9 Fixarea tablelor profilate pe beton (accesorii DX
Kwik)

ATENTIONARE

Asigurati-va ca pe aparat este montat capacul de

protectie.

7.9.1 Introducerea boltului in ghidajul de bolturi DX
Kwik

1. Montati ghidajul de bolturi DX Kwik in conformitate
cu paragraful 7.4 ,Schimbarea/ montajul magaziei
de alimentare pentru cuie sau a ghidajului de bolturi
(accesorii)“.

2. Rotiti aparatul astfel incat ghidajul bolturilor sa fie
orientat in sus.

3. Introduceti elementul de fixare de sus in aparat.

7.9.2 Introducerea benzii de capse

INDICATIE

Pentru fixarea tablei profilate pe beton, cel mai bine este
sa utilizati capsele albastre. Pentru o recomandare de-
taliaté pentru capse, consultati avizarile corespunzatoare
sau manualul Hilti pentru fixarea directa.

Introduceti complet banda de capse in canalul lateral
pentru magazia de capse.



7.9.3 Implantarea cu ghidajul de bolturi DX Kwik

1. Pregauriti tabla profilata, precum si substratul din
beton folosind burghiul cu guler.

2. Introduceti cuiul care iese din ghidajul de bolturi in
orificiul pregdurit si presati aparatul perpendicular.

3. Declansati implantarea prin apédsarea declansatoru-
lui.

4.  Pentru ainitia urméatoarea implantare, trebuie sa de-
plasati prin glisare manerul de rearmare spre inapoi
si din nou spre inainte.

7.9.4 Verificarea si reglarea adancimii de montaj a
cuielor @

INDICATIE

Prin invartirea rotitei de reglaj pentru putere, reglati pute-

rea aparatului (treapta 1 = minim; treapta 4 = maxim).

Verificati proeminenta cuielor si reglajul puterii in confor-
mitate cu paragraful 7.2.5 ,Verificarea si reglarea adanci-
mii de montaj a cuielor”.

8 Ingrijirea si intretinerea

AVERTISMENT

Functionarea normala a aparatului produce un anumit
grad de murdarie si o uzura a componentelor relevante
pentru functionare. De aceea, pentru fiabilitate si pen-
tru functionarea in siguranta a aparatului, inspectiile
regulate si operatiile regulate de intretinere reprezinta
conditii indispensabile. Va recomandam o curatare a
aparatului si o verificare a pistonului si a opritorului de
piston cel putin o data pe zi in caz de folosire intensa,
insa cel mai tarziu dupa 3.000 de implantari!

ATENTIONARE

in aparat nu trebuie s existe nicio capsa. in magazia
de alimentare pentru cuie sau in ghidajul de bolturi
este interzisa prezenta elementelor de fixare.

AVERTISMENT

Aparatul poate deveni foarte fierbinte prin functionare.
Puteti suferi arsuri la nivelul mainilor. Folositi manusi de
protectie, pentru lucrarile de ingrijire si intretinere.
Lasati aparatul sa se raceasca.

8.1 ingrijirea aparatului

Curatati regulat partea exterioara a aparatului cu o carpa
de curéatat usor umezita.

INDICATIE

Nu utilizati niciun aparat de pulverizare sau aparat cu jet
de aburi in vederea curatariil Nu puneti niciodata aparatul
in functiune cu fantele de aerisire astupate! impiedicati
patrunderea corpurilor straine in interiorul aparatului.

8.2 intretinerea

Verificati regulat daca exista deteriorari la piesele exte-
rioare ale aparatului, precum si functionarea impecabila
a tuturor elementelor de comanda. Nu puneti aparatul in
functiune daca exista piese deteriorate sau daca elemen-
tele de comanda nu functioneaza impecabil. incredintati
aparatul unui centru Hilti-Service in vederea repararii.
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Utilizati aparatul numai cu capsele si cu reglajul puterii
recomandate. O alegere gresita a capselor sau un reglaj
prea mare al energiei pot provoca iesirea prematura din
functiune a pieselor aparatului.

AVERTISMENT

Murdéria din aparatele DX contine substante care va pot
periclita sdnatatea. Nu inhalati praf / murdarie de la
curatare. Tineti praful/ murdaria la distanta fata de
alimente. Spalati mainile dupa curatarea aparatului.
Nu folositi niciodata unsoare pentru intretinerea/ lu-
brifierea componentelor aparatului. Acest lucru poate
provoca disfunctionalitati ale aparatului. Folositi ex-
clusiv spray Hilti sau produse de calitate comparabila.

8.2.1 Verificarea pistonului, schimbarea pistonului /
opritorului de piston

ATENTIONARE

n aparat nu trebuie s existe nicio capsa. in magazia

de alimentare pentru cuie sau in ghidajul de bolturi

este interzisa prezenta elementelor de fixare.

AVERTISMENT
Dupa folosire, componentele care urmeaza a fi mane-
vrate pot fi foarte fierbinti. Purtati obligatoriu manusi
de protectie, daca trebuie sa executati urmatoarele
etape de intretinere fara a lasa aparatul in prealabil
Sa se raceasca.

INDICATIE

Implantarile esuate multiple au ca efect o uzura a pis-
tonului si a opritorului de piston. Daca pistonul prezinta
sparturi si/ sau elastomerul opritorului de piston este
uzat puternic, inseamna ca s-a ajuns la finalul duratei de
serviciu a acestor componente.

INDICATIE
Verificarea pistonului si a opritorului de piston trebuie sa
se realizeze la intervale regulate, insa cel putin zilnic.

INDICATIE

Pentru a schimba pistonul si opritorul de piston, trebuie
doar sa se desurubeze magazia de alimentare pentru
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cuie sau ghidajul bolturilor. Ghidajul pistonului nu trebuie
sd fie demontat

1. Desurubati ghidajul bolturilor (sau magazia de ali-
mentare pentru cuie).

2. Trageti pistonul din ghidajul pistonului.

3. Verificati daca pistonul prezinta deteriorari. Daca se
constatd semnalmente de deteriorare, trebuie sa
nlocuiti pistonul SI opritorul de piston.

INDICATIE Verificati daca pistonul prezintd indo-
ituri, prin rulare pe o suprafatd neteda. Nu utilizati
pistoane uzate si nu manipulati pistonul.

4. Daca pistonul trebuie s fie schimbat, inlaturati opri-
torul de piston din ghidajul bolturilor.

5.  Introduceti noul opritor de piston, in pozitie corecta,
in ghidajul bolturilor (sau magazia de alimentare
pentru cuie) care urmeaza a fi montat.

INDICATIE Pulverizati deschiderea opritorului de
piston cu spray Hilti.

6. Introduceti pistonul in aparat, in ghidajul pistonului.

7. Tn§uruba;i ghidajul bolturilor (sau magazia de ali-
mentare pentru cuie) pand la opritor pe ghidajul
pistonului si rotiti inapoi pana la fixare.

8. Executati o singurd armare la manerul de rearmare.

8.2.2 Curatarea ghidajului pistonului [E B &

ATENTIONARE

in aparat nu trebuie si existe nicio capsa. in magazia
de alimentare pentru cuie sau in ghidajul de bolturi
este interzisa prezenta elementelor de fixare.

AVERTISMENT
Dupa folosire, componentele care urmeaza a fi mane-
vrate pot fi foarte fierbinti. Purtati obligatoriu manusi
de protectie, daca trebuie sa executati urmatoarele
etape de intretinere fara a lasa aparatul in prealabil
sa se raceasca.

1. Asigurati-va ca manerul de rearmare este in pozitia
de baza.

2. Desurubati magazia de alimentare pentru cuie (sau
ghidajul bolturilor).

3. Tnléturati pistonul din ghidajul pistonului si opritorul
de piston din magazia de alimentare pentru cuie
(sau ghidajul bolturilor).

4.  AVERTISMENT Tineti obligatoriu aparatul cu ghi-
dajul pistonului in sus; in caz contrar, ghidajul
pistonului poate cadea afara.

Rabatati spre exterior parghia pentru demontarea
ghidajului pistonului.

5.  Extrageti ghidajul pistonului din aparat.

INDICATIE Ghidajul pistonului nu trebuie sa fie
dezmembrat intr-un grad mai avansat.

6.  Curatati locasul ghidajului pistonului din aparat.

7. Curatati suprafata ghidajul pistonului pe interior si
exterior cu periile mari.

8. Curatati orificiul stiftului regulator cu peria rotunda
mica si locagul pentru capsa cu peria conica.

9.  Pulverizati cursorul si gulerul ghidajului pistonului cu
spray Hilti.

10. Pulverizati piesele de otel din aparat cu spray Hilti.
INDICATIE Utilizarea altor lubrifianti pe post de
spray Hilti poate deteriora piesele din cauciuc.

11. Asigurati-vd ca manerul de rearmare este in pozitia
de baza.

12. Introduceti prin glisare ghidajul pistonului in aparat.

13. Apasati usor ghidajul pistonului.

INDICATIE Parghia se poate inchide numai daca
ghidajul pistonului este usor apasat (cativa mm).
Daca parghia nu se poate totusi inchide, va rugam
sé& consultati capitolul 9 Identificarea defectiunilor.

14. Rabatati parghia spre interior, cu ghidajul pistonului
usor apasat.

15. Introduceti pistonul in ghidajul pistonului.

16. Montati opritorul de piston.

17. Tng.uruba;i ghidajul bolturilor (sau magazia de ali-
mentare pentru cuie) pana la opritor pe ghidajul
pistonului si rotiti inapoi pana la fixare.

18. Pulverizati in spatele manerului de rearmare, in fanta
deschisa a carcasei, pentru lubrifierea sistemului de
transport al capselor.

19. Executati o singura armare la manerul de rearmare.

8.3 Controlul dupa lucrari de ingrijire si intretinere

Dupa lucrarile de ingrijire si intretinere si inainte de intro-
ducerea capsei, se va verifica daca toate dispozitivele de
protectie sunt montate si functioneazd impecabil.

9 Identificarea defectiunilor

ATENTIONARE

naintea lucrarilor de remediere a defectiunilor, aparatul trebuie sa fie descarcat.

Defectiunea Cauza posibila

Remediere

Capsa nu este transportata.

Banda de capse este deteriorata.

Schimbati banda de capse.
Vezi capitolul: 7.3.1 Extragerea cap-
selor din aparat B

Aparatul este deteriorat.

Luati legatura cu firma Hilti.
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Defectiunea

Cauza posibila

Remediere

Banda de capse nu poate fi in-
laturata.

Aparatul este deteriorat sau suprain-
calzit, ca urmare a frecventei mari de
implantare.

Lasati aparatul sa se raceasca si in-
cercati din nou sa inlaturati cu atentie
banda de capse. Demontati ghidajul
pistonului din aparat. Daca mansonul
capsei este intepenit in locasul pen-
tru capsa, inlaturati-I cu tija rotunda
din setul de curatare. Daca imposibi-
litatea persista, luati legatura cu firma
Hilti.

ATENTIONARE

Nu incercati sa inlaturati cu forta cap-
sele din banda magaziei de alimen-
tare sau din aparat.

Capsa nu se aprinde.

Aparatul nu este apasat complet.

Apasati aparatul din nou si declansati
o alta implantare.

Banda de capse este goala.

Descarcati banda de capse si
incarcati-o din nou.

Magazia de alimentare sau ghidajul
bolturilor nu sunt insurubate suficient.

Tngurubati n continuare magazia de
alimentare.

O capsa este de calitate nesatisfaca-
toare.

Executati armari si lucrati cu restul
capselor.

Aparatul este defect sau capsele sunt
de calitate nesatisfacatoare.

Luati legatura cu firma Hilti.

Aparatul nu executa armari

Executati arméri cu aparatul
Vezi capitolul: 8.2.2 Curatarea ghida-
jului pistonului B & &1

Proeminenta cuielor prea mica.

Implantare langa un element de rezis-
tenta.

Marcati pozitia elementului de re-
zistenta si repetati implantarea pe
acesta.

Corectati executia constructiei, pen-
tru ca tabla sa se aseze coplanar pe
materialul de baza.

Este introdus un piston gresit.

Asigurati combinatia corectd echipa-
ment cu piston / element.

Pistonul este uzat.

Schimbati pistonul i opritorul de pis-
ton.

Implantat pe montant de rezistenta.

Executati o implantare suplimentara
pe al 2-lea punct.

Grosimea si / sau rezistenta materia-
lului de baza modificate.

Reglati energia conform recomanda-
rii pentru capsa, respectiv utilizati o
capsa cu energie mai mare.

Energia prea mica.

Reglati energia conform recomanda-
rii pentru capsa, respectiv utilizati o
capsa cu energie mai mare.

Aparatul este murdarit prea puternic.

Curatati aparatul.

Pistonul este uzat.

Schimbati pistonul si opritorul de pis-
ton.

Aparatul este deteriorat.

Luati legatura cu firma Hilti.

Este introdus un piston gresit.

Asigurati combinatia corecté echipa-
ment cu piston / element.
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Defectiunea Cauza posibila

Remediere

Proeminenta cuielor puternic Aparatul a fost apasat brusc
fluctuanta.

Evitati apasarea brusca.

Executare de armari neuniforma, par-
tial incompleta.

Executati armari complete

SIS RSSO

Randamentul aparatului este neuni-

Curatati aparatul. Montati piese de

form. uzura noi. Daca fluctuatiile persista,
luati legatura cu firma Hilti.
Rupturi prin forfecare. Varful pistonului este uzat sau partial Schimbati pistonul si opritorul de pis-
spart. ton.

Implantat pe montant de rezistenta.

Executati implantarea pe al 2-lea
punct alaturat.

75

\\\\\\\\\\\\\‘\V/;\\\\\\\\\\\\
Vi

N

Grosimea si / sau rezistenta materia-
lului de baza marite.

Verificati recomandarea pentru ele-
mente. Daca atribuirea este corecta,
reglati energia conform recomanda-
rii pentru capsa, respectiv utilizati o
capsa cu energie mai mare.

Aparatul nu permite distantarea.  Pistonul se intepeneste in opritorul de
piston.

Schimbati pistonul si opritorul de pis-
ton.

Aparatul este murdarit prea puternic.

Curatati ghidajul pistonului. Verificati
daca pistonul prezinta liniaritate.
Curatati aparatul.

Vezi capitolul: 8.2.2 Curatarea ghida-
jului pistonului B & &1

Banda de capse se intepeneste, apa-
ratul este supraincalzit.

Vezi defectiunea ,Banda de capse nu
poate fi inlaturatd”. Respectati frec-
venta maxima de implantare.

Declansarea nu este posibila. Executarea de armari la aparat nu a
fost corecta, manerul de rearmare nu
este in pozitia initiala.

Executati armari complete cu apara-
tul, aduceti manerul de rearmare in
pozitia initiald.

Declansare inainte de apdsarea com-
pleta.

Apasati complet aparatul si declansati
din nou.

Perturbatii de transport la elementele
de fixare

Vezi capitolul: 7.2.1 Introducerea in
magazia de alimentare a benzii cu
elemente de fixare A

Vezi capitolul: 7.3.2 Extragerea benzii
cu elemente de fixare din aparatul de
implantare cu magazie E1

Magazia de alimentare, respectiv ghi-
dajul bolturilor nu sunt ingurubate
complet.

Tn§urubati complet magazia de ali-
mentare si ghidajele pentru bolt sim-
plu.

Aparatul este deteriorat.

Luati legatura cu firma Hilti.

Aparatul este murdarit prea puternic.

Curatati ghidajul pistonului. Verificati
daca pistonul prezinta liniaritate.
Curatati aparatul.

Vezi capitolul: 8.2.2 Curatarea ghida-
jului pistonului {8 & &

Declansare inainte de apdsarea com-

Apasati complet aparatul si declangati

pleta. din nou.
Niciun element de fixare implan-  Executarea de armari la aparat nu a Executati armari complete cu apara-
tat. fost corecta, manerul de rearmare nu tul, aduceti manerul de rearmare in

este in pozitia initiala.

pozitia initiald.

Elementul de fixare nu este introdus.

Introduceti elementul de fixare in apa-
rat.
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Defectiunea

Cauza posibila

Remediere

Niciun element de fixare implan-
tat.

Sistemul de transport al cuielor din
magazia de alimentare este defect.

Luati legatura cu firma Hilti.

Pistonul nu este introdus.

Introduceti pistonul in aparat.

Pistonul este spart.

Schimbati pistonul si opritorul de pis-
ton.

Pistonul nu este readus in pozitia ini-
tiala.

Luati legatura cu firma Hilti.

Ghidajul bolturilor este murdarit.

Curatarea ghidajului bolturilor si a pie-
selor de utilare cu periile prevazute
special. Ungerea cu ulei, cu spray
Hilti.

Elementele de fixare din ghidajul bol-
turilor sunt intepenite.

Inl&turati elementele de fixare intepe-
nite. Inlaturati resturile de plastic de

la banda magazia de alimentare, din
magazia aparatului. Evitati formarea
rupturilor prin forfecare (vezi sus). Evi-
tati implantarea langa elementul de
rezistenta; daca este cazul, trasati mai
bine.

Ghidajul bolturilor nu se poate
fnsuruba complet.

Opritorul de piston este introdus in
pozitia intoarsa.

Desurubati ghidajul de bolturi. Intro-
duceti opritorul de piston intors in
pozitie corecta si ingurubati din nou
ghidajul de bolturi.

Ghidajul pistonului din spatele filetului
de racord este murdarit.

Curatarea si ungerea filetului cu ulei.

Pistonul nu poate fi montat.

Aparatul, in special ghidajul pistonu-
lui, este murdarit.

Curatati ghidajul pistonului si montati
aparatul din nou.

Ciocul cursorului este proeminent in
ghidajul pistonului si blocheaza pisto-
nul.

Trageti ciocul cursorului spre inainte
pana cand se poate fixa.

Ghidajul pistonului nu poate fi
montat.

Parghia este inchisa.

Deschideti parghia.

Ghidajul pistonului este pozitionat
gresit.

Introduceti ghidajul pistonului in pozi-
tia corecta.

Executarea de armari functio-
neaza greu.

Aparatul este murdarit.

Curatati aparatul.
Vezi capitolul: 8.2.2 Curatarea ghida-
jului pistonului B & &

10 Dezafectarea si evacuarea ca deseuri

Ay

&S

Aparatele Hilti sunt fabricate intr-o proportie mare din materiale reutilizabile. Conditia necesara pentru reciclare este
separarea corectd a materialelor. in multe tari, Hilti asigura deja conditile de preluare a aparatelor vechi pentru
revalorificare. Solicitati relatiile necesare la centrele pentru clienti Hilti sau la consilierul dumneavoastra de vanzari.
Daca doriti s& depuneti aparatul la un centru de separare pe criteriul materialului: urmati directivele si prescriptiile

regionale si internationale.
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11 Garantia producatorului pentru aparate

Hilti garanteaza ca aparatul livrat nu are defecte de ma-
terial si de fabricatie. Aceasta garantie este valabila in
conditiile in care aparatul este utilizat, manevrat, ingrijit
si curatat corect, in conformitate cu manualul de utili-
zare Hilti, iar sistemul tehnic este asigurat, adica aparatul
este utilizat numai in combinatie cu materiale consuma-
bile, accesorii si piese de schimb originale Hilti sau alte
produse de o calitate echivalenta.

Aceasta garantie cuprinde repararea gratuitd sau inlo-
cuirea gratuitd a pieselor defecte pe intreaga durata de
serviciu a aparatului. Piesele supuse procesului normal
de uzura nu constituie obiectul acestei garantii.

Sunt excluse pretentiile care depasesc acest cadru,
in masura in care nu se contravine unor prescriptii

legale obligatorii. Hilti isi declina in mod explicit orice
responsabilitate pentru prejudicii sau consecintele
acestora, pierderi sau aparitii de costuri, nemijlocite
sau directe, corelate cu utilizarea sau datorate impo-
sibilitatii de utilizare a aparatului in orice scop. Sunt
excluse cu desavarsire asigurarile tacite privind utili-
zarea sau aptitudinea pentru utilizare intr-un anumit
scop.

Pentru reparatie sau inlocuire, aparatul sau piesele res-
pective vor fi trimise fara intarziere la centrul comercial
competent Hilti, imediat dupa constatarea deficientei.

Garantia de fata cuprinde toate obligatiile de acordare a
garantiei din partea firmei Hilti si inlocuieste toate decla-
ratiile precedente sau din prezent, precum si conventiile
scrise sau verbale privitoare la acordarea garantiei.

12 Declaratia de conformitate CE (Originala)

Denumire: Aparat de implantare a

bolturilor
Indicativ de model: DX 76
Generatia: 01
Anul fabricatiei: 2004

Declaram pe propria raspundere ca acest produs co-
respunde urmatoarelor directive si norme: 2006/42/CE,
2011/65/UE.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

- f e I T
/ bl /ea/

Norbert Wohlwend

Head of Quality & Processes Manage-
ment

BU Direct Fastening

04/2013

Tassilo Deinzer
Head of BU Direct Fastening

BU Direct Fastening
04/2013

Documentatia tehnica la:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

13 Confirmare de verificare CIP

Aparatul Hilti DX 76 este omologat si verificat. in conse-
cinta, aparatul este prevazut cu simbolul de omologare
al PTB de forma patratd, cu numarul de omologare in-
registrat S 813. In acest fel, Hilti garanteazi faptul ca
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aparatul corespunde cu modelul omologat. Deficientele
inadmisibile care se constata in aplicatia de lucru se vor
semnala persoanei de conducere care detine aceasta
raspundere la autoritatea de omologare (PTB), precum si
biroului Comisiei Internationale Permanente (C.I.P.).



14 Sanatatea si securitatea utilizatorului

14.1 Informatii privind zgomotul
Aparat de implantare a bolturilor, actionat cu capse

Tipul DX 76

Model Serie

Calibru 6.8/18 albastru

Reglajul puterii 4

Aplicabilitatea Fixare pe otel de 8 mm (400 MPa) cu X-ENP 19 L15MX

Valorile de masurare declarate pentru indicatorii acustici in conformitate cu directiva privind masinile industriale
2006/42/CE in combinatie cu E DIN EN 15895

Nivelul puterii acustice, Lya, 1s U 114 dB (A)

Nivelul presiunii acustice emise in locul de munca, 110 dB (A)
I-pA, 1s 2
Nivelul de varf al presiunii acustice emise, ch, peak 3 139 dB (C)

14248 (A)
2+2dB (A
3:2dB(C)

Conditii de punere in exploatare si de instalare: Instalarea si punerea in exploatare a aparatului de impingere a
bolturilor conform E DIN EN 15895-1 in spatii de verificare cu reflexie scazuta, productie firma Miiller-BBM GmbH.
Conditiile de mediu din spatiul de verificare corespund DIN EN ISO 3745.

Procedeul de verificare: Conform E DIN EN 15895, DIN EN ISO 3745 si DIN EN ISO 11201 procedeul suprafetelor
infasuratoare in camp liber pe o suprafatd de baza reflectorizanta.

OBSERVATIE: emisia de zgomot mésuratd si incertitudinea la masurare aferenta reprezinta limita superioara a
indicatorilor acustici probabili la masurari.

Conditiile diferite din locul de lucru pot avea ca efect modificarea valorilor de emisie.

14.2 Vibratiile Alte informatii referitoare la sanatatea si securitatea uti-
Valoarea totalé a vibratiilor care se va indica in conformi- | lizatorului sunt prezentate pe pagina de internet a firmei
tate cu 2006/42/EC nu depasgeste 2,5 m/s2. Hilti, www.hilti.com/hse.
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